
 
 

COMMUNE DE VILLARS-SUR-GLANE 

 

 

 
Zone « A » Villars-Vert / Parking d’appoint 

Rte de Chandolan 1 
1752 VILLARS-SUR-GLANE 
  026 407 78 17 
 

 
    

  DEMANDE  DE  VIGNETTE  DE  PARCAGE   /   ANTRAG  FÜR  PARKVIGNETTE 

 
       CHF 50.- par mois pour  une place  standard / CHF 60.- par mois pour une place plus large  
 
                                  Payable à l’avance par bulletin de versement de 6 mois en 6 mois  
              

(A remplir en caractères d’imprimerie / In Druckschrift auszufüllen) 

 
  Pour habitant / Für Einwohner  Pour entreprise / Für Betrieb  Langue / Sprache :        Français         Deutsch 
                                                                Attestation de l’employeur 
 
 Place standard                                  Place plus large pour véhicule utilitaire   
 
Nom, prénom / Name, Vorname :  ............................................................................................................................ 
ou / oder 

Raison sociale / Firmenbezeichnung :  ............................................................................................................................ 
 
Date de naissance                                      :  ............................................................................................................................ 
 
Rue, numéro / Strasse, Nummer:                   :  …………………………………………………………………………………………..  
 
 Privé / Privat :  ......................................................       Professionnel / Beruflich :  ................................................................ 
 
 
Si locataire, nom de la Gérance de l’immeuble / Gebäudeverwaltung : …………………………………………………………………….  
……………………………………………............................................................................................................................... 

 

1. Disposez-vous actuellement d’une place de parc sur fonds privé / Oui/Ja       Non/Nein 

 Verfügen Sie gegenwärtig über einen privaten Parkplatz  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . :              
 
2.  Existe-il pour l'immeuble ou le groupe d'immeubles dans lequel vous habitez, des places de  
 parc sur fonds privé ? / Bestehen für das Gebäude oder die Gebäudegruppe, in dem(r) Sie 

wohnen, private Parkplätze ? .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  :               
 
 - Si oui, motiver votre demande sous point 4 / Wenn ja, den Antrag unter Punkt 4 begründen 

 
 
3. Véhicule du demandeur soussigné  /   Fahrzeug des Antragstellers, Unterzeichner :       FR  ........................................ 
     (Joindre une copie du permis de circulation) 
 
4. Justification du besoin / Nachweis des Bedarfs : 

 Veuillez expliquer les raisons pour lesquelles une telle autorisation est indispensable / 
 Erläutern Sie bitte, aus welchen Gründen eine solche Bewilligung unentbehrlich ist : 

 ..................................................................................................................................................................................... 
 
 ............................................................................................................................................................................................. 
 
 
 

.............................................................................................................................................................................................. 
 
   



5. marques éventuelles / Eventuelle BemerkungenRe  : 

 .............................................................................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................................................................. 

.............................................................................................................................................................................................. 

            Le soussigné déclare avoir rempli complètement

 

 
 
 
 
 
  et avec exactitude la présente demande. / 
             Der Unterzeichner erklärt, den Antrag vollständig und mit Genauigkeit ausgefüllt zu haben. 
 
 
 
 Villa
 , de  

rs-sur-Glâne, le / 
........................................              Signature / Unterschrift :  ...................................................... n  .......................  

 

      
 

  

A  REMPLIR  PAR  L'ADMINISTRATION   /   VON  DER  VERWALTUNG  AUSZUFÜLLEN    

 Contrôle des habitants /    Acte d’origine dé osé / Heimatschein hinterlegt 
gsbescheinigung oder -bewillig.) 

./ Bemerk.  :  ................................................................................................................................................................... 

 

e de parc à disposition / Nein 

ng : ............................................................................................................ 

............................................................................................................................................................................................. 

Préavis / Vorentscheid

p
 Einwohnerkontrolle :  (Attestation ou certificat de domicile / Niederlassun

     Attestation ou certificat de séjour / Aufenthaltsbescheinigung oder -bewilligung 
   

 Rem
 

OCNF - Immatriculation conforme /    Oui / Ja   
  
 

Plac    Non /  
 

Privater Parkplatz zur Verfügu    Oui / Ja : ... 
 
 

 

  :   Favorable / Positiv   Défavorable / Negativ  : Visa / Visum. :  ...................................... 

Motif, remarques év. / Grund, ev. Bemerkungen

 
  :  .................................................................................................................... 

............................................................................................................................................................................................. 

............................................................................................................................................................................................. 

............................................................................................................................................................................................. 

............................................................................................................................................................................................. 

Décision / Entscheid

 
 
 
 
 
 
 
 

 
  :   Accordé / Bewilligt   Refusé / Abgelehnt : Visa / Visum :  ...................................... 

 Date / Datum :  ..................................... 
 
 


	(  026 407 78 17

